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FOR THE HEALING OF PUBLIC TRUST 
God of truth, where falsehood spreads, you raise up integrity; God of truth, where falsehood spreads, you raise up integrity; 
where deceit prevails, you call forth honesty. We lament the 
erosion of trust in public reports and the concealment of 
what should be known. Shine your light where injustice 
hides, and strengthen all who are harmed by secrecy and 
distortion. Guard this land from the seeds of distrust, and 
guide both leaders and people to live with honesty, that 
fairness and flourishing may abound. Through Jesus Christ 
our Lord. Amen.  

FOR TRUTHFUL GOVERNANCE AND JUSTICE AMONG 
THE NATIONS 
God of justice, we come before you with heavy hearts as more God of justice, we come before you with heavy hearts as more 
harmful foreign aid cuts are pushed through under the 
banner of “America First.” Programs that work from a spirit 
of hope and service have been shuttered by fear and pride. We 
grieve the misuse of authority and pray that leaders may be 
clothed with humility and guided by truth, seeking the good 
of all people. Stir us to be faithful citizens who mirror the 
generosity of your kingdom, not that of this world. Grant 
that power be wielded for mercy, through Jesus Christ, who 
reigns as the servant Lord of every nation, in the unity of the 
Holy Spirit. Amen. 

FOR SAFETY IN SCHOOLS AND ACTION AGAINST 
GUN VIOLENCE  
God of peace, you weep with the grieving and hold the little God of peace, you weep with the grieving and hold the little 
ones in your embrace. As the school year begins, what should 
be a season of joy and fresh beginnings is shadowed by fear, 
for schools and classrooms have too often become places of 
massacre in this land. We grieve with the people of 
Minneapolis in their recent tragedy, and with every 
community torn by gun violence. Pour out your spirit of 
protection upon all—especially children, teachers, and 
caregivers. Give us courage to continue pressing federal, state, 
and local leaders to adopt measures and other laws that place 
public safety above other agendas. Turn our mourning into 
steadfast labor for justice; through Jesus Christ our Lord, who 
gathers the little ones in his arms and blesses them. Amen. 

FOR SUDAN IN THE BURDEN OF MANY SORROWS 
God of steadfast mercy and unending love, we bring before God of steadfast mercy and unending love, we bring before 
you the many sorrows of the people of Sudan—their wounds 
of war, unrelenting hunger, and now the devastating landslide 
in Darfur’s Marrah Mountains. The ground itself bears the 
weight of human grief, fields washed away, villages silences, 
and lives buried under creation’s undone beauty. Pour out 
your healing peace that mends land and hearts alike; sustain 
the bodies and spirits of the hungry, the displaced, and the 
mourning. Awaken in us a fierce compassion to labor for 
justice and renewal through Jesus Christ our Lord. Amen. 

POR EL RESTABLECIMIENTO DE LA CONFIANZA PÚBLICA 
Dios de la verdad, donde la falsedad se propaga, elevas la integridad; Dios de la verdad, donde la falsedad se propaga, elevas la integridad; 
donde prevalece el engaño, invocas la honestidad. Lamentamos la 
erosión de la confianza en los informes públicos y el ocultamiento 
de lo que debería conocerse. Derrama tu luz donde la injusticia se 
esconde, y fortalece a todos los que son dañados por el secreto y la 
distorsión. Protege esta tierra de las semillas de la desconfianza, y 
guía tanto a los líderes como a las personas a vivir con honestidad, 
para que la justicia y el florecimiento puedan abundar. A través de 
Cristo, nuestro Señor. Amén.  

POR LA VERDADERA GOBERNANZA Y JUSTICIA ENTRE 
LAS NACIONES 
Dios de la justicia, venimos ante Ti con corazones apesadumbrados 
a medida que más recortes perjudiciales de la ayuda extranjera son 
Dios de la justicia, venimos ante Ti con corazones apesadumbrados 
a medida que más recortes perjudiciales de la ayuda extranjera son 
impulsados bajo la bandera de “Primero los Estados Unidos de 
América”. Los programas que funcionan desde un espíritu de 
esperanza y servicio han sido cerrados por el miedo y el orgullo. 
Lamentamos el mal uso de la autoridad y oramos para que los 
líderes puedan ser revestidos de humildad y guiados por la verdad, 
buscando el bien de todas las personas. Muévenos a ser ciudadanos 
fieles que reflejen la generosidad de Tu reino, no la de este mundo. 
Concede que ese poder sea ejercido por la misericordia, a través de 
Jesucristo, quien reina como el Señor siervo de toda nación, en la 
unidad del Espíritu Santo. Amén. 

POR LA SEGURIDAD EN LAS ESCUELAS Y LA ACCIÓN 
CONTRA LA VIOLENCIA ARMADA  
Dios de paz, Tú lloras con los afligidos y sostienes a los pequeños en Dios de paz, Tú lloras con los afligidos y sostienes a los pequeños en 
tu abrazo. Cuando comienza el año escolar, lo que debería ser una 
temporada de alegría y nuevos comienzos, se ve ensombrecido por 
el miedo, ya que las escuelas y las aulas se han convertido con 
demasiada frecuencia en lugares de masacre en esta tierra. 
Guardamos luto con la gente de Minneapolis en su reciente 
tragedia, y con cada comunidad desgarrada por la violencia armada. 
Derrama tu espíritu de protección sobre todos, especialmente los 
niños, maestros y cuidadores. Danos valor para seguir presionando 
a los líderes federales, estatales y locales para que adopten medidas 
y otras leyes que pongan la seguridad pública por encima de otras 
agendas. Convierte nuestro duelo en trabajo firme por la justicia; 
por Jesucristo nuestro Señor, que reúne a los pequeños en sus brazos 
y los bendice. Amén.  

POR SUDÁN EN LA CARGA DE MUCHOS DOLORES 
Dios de misericordia inquebrantable y de amor sin fin, traemos ante 
POR SUDÁN EN LA CARGA DE MUCHOS DOLORES 
Dios de misericordia inquebrantable y de amor sin fin, traemos ante Dios de misericordia inquebrantable y de amor sin fin, traemos ante 
Tí las muchas penas del pueblo de Sudán: Sus heridas de guerra, 
hambre implacable y ahora el devastador deslizamiento de tierra en 
las montañas Marrah de Darfur. La tierra misma lleva el peso del 
dolor humano, los campos arrastrados, los silencios de las aldeas y 
las vidas enterradas bajo la belleza deshecha de la creación. Derrama 
tu paz sanadora que repara la tierra y los corazones por igual; sostén 
los cuerpos y espíritus de los famélicos, los desplazados y los 
afligidos. Despierta en nosotros una feroz compasión para trabajar 
por la justicia y la renovación a través de Jesucristo nuestro Señor. 
Amén. 

Join us in these weekly prayers as we seek God's 
guidance to ground us and to discern how each of us 
can respond. We are one church united in prayer; we 
name truth in the face of lies; we create space for 
grief in the face of denial; and we free space in our 
souls for hope. Join in prayer and share these prayers 
with your dioceses and parishes. 

Únanse a nosotros en estas oraciones semanales 
mientras buscamos la orientación de Dios para 
fundamentarnos y discernir cómo cada uno de 
nosotros puede responder. Somos una sola Iglesia 
unida en oración; enunciamos la verdad en presencia 
de las mentiras; creamos un espacio para la aìicción 
frente al rechazo; y hacemos lugar en nuestras almas 
para la esperanza. Únanse en oración y compartan 
estas plegarias con sus diócesis y parroquias. 


